VASTAVUSTINGIMUSED

Viitenumber: 302543
Hankija Riigimetsa M gjandamise Keskus (70004459)
Hange: Mootorikituse ning tanklateenuste ja -kaupade ostmine

OSA 1: POHJA PIIRKOND

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllsilisest
isikust ettevotja, juriidilineisik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija |Ukkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel
tuhine.

M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kéasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. ronkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindaja vOi
tegutseb sellise isiku juhiste alusal. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevitjale:
1. Kas tegemist on tihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on thispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide" lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Teabe arisaladuseks médramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja drisaladuse kaitse
seaduse 8§ 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitagjaid (RHS 8§ 46 Ulaméarkega
1).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus e sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))



PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
UlevBtmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine el ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei"")

PAKKUMUSE MAKSUMUS

Pakkumuse maksumus tuleb esitada totlehel "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitajad”
toodud struktuuri kohaselt.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevbtja kinnitab, et téidab pakkumuse lehe "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad
naitajad" lehel ette antud struktuuri kohaselt? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja téendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, margisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele vai tendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud markega ,, voi sellega ssmavaarne” (RHS § 88 I1g-d 5-6,
§891g2, 1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustdd vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nbuetele, vélja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavaarne margis voi
konkreetse vBi samavaarse vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuanne véi muu tdéend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse voi ehitustot pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tbendid samavédrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT

Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija likkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

E-KESKKOND JA KLIENDIKAART

Pakkuja peab tagama kliendikaardi haldamise voimaluse e-keskkonna kaudu vastavalt tehnilise
kirjelduse punktis 3 toodule.

Kui esitatakse Uihispakkumus voi kasutatakse alltoovatjaid, peab kdikides tanklates ja autopesulas
kehtima Uks kliendikaart, mis on maksevahendiks kiituse ning tanklateenuste ja -kaupade eest
tasumisel.



Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitus, et tagatud on kliendikaardi haldamise v6imalus e-keskkonna kaudu
(Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. E-keskkonna veebiaadress (Sisestusvali (max pikkus 250 tdhemérki))
3. Kliendikaardi kinnitus (Dokumendi vorm/ Lisa 21 - Kliendikaardi kinnitus.docx)

POHJA PIIRKONNA TANKLAD

Pakkuja peab P8hja piirkonnas tagama kituse kéttesaadavuse tanklates véhemalt HD Lisa 1 p-s
4.1 ndutud tingimustel. Pakkuja esitab Pohja piirkonnatanklate andmed etteantud vormil.

Klsimused ettevotjale:
1. PBhja piirkonna tanklad (Dokumendi vorm / Lisa 22 - Pdhja piirkonna tanklad.docx)

OSA 2: LOUNA PIIRKOND

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta el kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu tditmisele
altéovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllisilisest
isikust ettevotja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sBlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

Mé&arust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmaérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flilisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:

1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

ARISALADUS
Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.
Teabe arisaladuseks médédramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse § 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi &risaladusena méarkida:
1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;



2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS § 46 llamérkega
1).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mddramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tahemarki))

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine el ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadionupp vaikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE MAKSUMUS

Pakkumuse maksumus tuleb esitada totlehel "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitgjad”
toodud struktuuri kohaselt.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevbtja kinnitab, et téidab pakkumuse lehe "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad
néitajad" lehel ette antud struktuuri kohaselt? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides néutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I6ikes 2 nimetatud
adlusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollististeemile vms), tuleb lugeda
sellisalt, et see on tdiendatud markega ,,vdi sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubaméargile, patendile, tlilbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda sdlliselt, et see on téiendatud mérkega , v6i sellega samavdarne (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g2,11419-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pbhjustel muid agakohaseid tdendeid, kui pakkuja téendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitusttd vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne margis voi
konkreetse vOi samavéérse vastavushindamisasutuse véjastatud katsearuanne voi muu tend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vi ehitustot pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavéaéarsus selgitatud ja tdendid samavadrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT

Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")



E-KESKKOND JA KLIENDIKAART

Pakkuja peab tagama kliendikaardi haldamise voimaluse e-keskkonna kaudu vastavalt tehnilise
kirjelduse punktis 3 toodule.

Kui esitatakse Uihispakkumus voi kasutatakse alltoovtjaid, peab kdikides tanklates ja autopesulas
kehtima Uks kliendikaart, mis on maksevahendiks kiituse ning tanklateenuste ja -kaupade eest
tasumisel.

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitus, et tagatud on kliendikaardi haldamise vdimalus e-keskkonna kaudu
(Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. E-keskkonna veebiaadress (Sisestusvali (max pikkus 250 tdhemérki))

3. Kliendikaardi kinnitus (Dokumendi vorm/ Lisa 21 - Kliendikaardi kinnitus.docx)

LOUNA PIIRKONNA TANKLAD

Pakkuja peab Lduna piirkonnas tagama kiituse kéttesaadavuse tanklates véhemalt HD Lisa 1 p-s
4.2 ndutud tingimustel. Pakkuja esitab Pohja piirkonna tanklate andmed etteantud vormil.

Kusimused ettevdtjale:
1. Louna piirkonnatanklad (Dokumendi vorm / Lisa 23 - L 8una piirkonna tanklad.docx)

OSA 3: IDA PIIRKOND

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevtja, juriidilineisik, asutus v6i muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse véi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.
Méérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta ei kaasa tle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindagja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas tegemist on ihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")



2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
ma&ramist &risaladuseks.
Teabe drisaladuseks médramisel |éhtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse 8 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkuja el voi arisaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) asade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS § 46 llamérkega
1).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat &risaladust ja lisage selle mééaramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus el sisalda arisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tahemarki))

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp vaikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE MAKSUMUS
Pakkumuse maksumus tuleb esitada totlehel "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitgjad”
toodud struktuuri kohaselt.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja kinnitab, et téidab pakkumuse lehe "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad
néitajad" lehel ette antud struktuuri kohaselt? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavadrsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega , voi sellega samavadrne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubaméargile, patendile, tiilbile, paritolule,
tootmisviisile, margisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele vai tendile,
tuleb lugeda sdlliselt, et see on téiendatud mérkega , vi sellega samavdarne (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g2,1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pohjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvdetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitusttd vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, vélja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavédrne mérgis voi
konkreetse vOi samavéarse vastavushindamisasutuse véjastatud katsearuanne voi muu téend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse voi ehitustot pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaérsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")



RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT

Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. Hankija likkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdimitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

E-KESKKOND JA KLIENDIKAART

Pakkuja peab tagama kliendikaardi haldamise vdimaluse e-keskkonna kaudu vastavalt tehnilise
kirjelduse punktis 3 toodule.

Kui esitatakse Uihispakkumus v8i kasutatakse alltoovetjaid, peab kdikides tanklates ja autopesulas
kehtima Uks kliendikaart, mis on maksevahendiks kiituse ning tanklateenuste ja -kaupade eest
tasumisel.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitus, et tagatud on kliendikaardi haldamise v6imalus e-keskkonna kaudu
(Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. E-keskkonna veebiaadress (Sisestusvali (max pikkus 250 tdhemérki))
3. Kliendikaardi kinnitus (Dokumendi vorm/ Lisa 21 - Kliendikaardi kinnitus.docx)

IDA PITRKONNA TANKLAD

Pakkuja peab Ida piirkonnas tagama kiituse kéttesaadavuse tanklates véhemalt HD Lisal p-s 4.3
ndutud tingimustel. Pakkuja esitab P6hja piirkonna tanklate andmed etteantud vormil.

Klsimused ettevotjale:
1. Ida piirkonnatanklad (Dokumendi vorm / Lisa 24 - Ida piirkonna tanklad.docx)

OSA 4: LAANE PIIRKOND

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllisilisest
isikust ettevotja, juriidiline isik, asutus v6i muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v8i 2 nimetatud isiku, asutuse vdoi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusel
tuhine.

Mé&arust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmaérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis késitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.



Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu tksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v8i muu Uksuse esindaja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas tegemist on tihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on Uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide" lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.
Teabe drisaladuseks méddramisel |éhtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse 8 5 |Gikes 2 sétestatust. Pakkuja ei voi arisaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS § 46 llamérkega
1).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat arisaladust ja lisage selle mdédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 taheméarki))

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadionupp vaikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE MAKSUMUS

Pakkumuse maksumus tuleb esitada to6lehel "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitajad”
toodud struktuuri kohaselt.

Kilsimused ettevotjale:

1. Kas eftevbtja kinnitab, et téidab pakkumuse lehe "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad
néitajad" lehel ette antud struktuuri kohaselt? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides néutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.



Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 16ikes 2 nimetatud
ausele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele voi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud markega ,, voi sellega ssmavaarne” (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g 2,114 1g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pShjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tGendab
hankijale vastuvOetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustdd vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nBuetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne méargis voi
konkreetse vOi samavaarse vastavushindamisasutuse védjastatud katsearuanne vdi muu téend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vai ehitustdd pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides néutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaérsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT

Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija likkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdimitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusdl tiihine.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

E-KESKKOND JA KLIENDIKAART

Pakkuja peab tagama kliendikaardi haldamise voimaluse e-keskkonna kaudu vastavalt tehnilise
kirjelduse punktis 3 toodule.

Kui esitatakse Uihispakkumus voi kasutatakse alltoovtjaid, peab kdikides tanklates ja autopesulas
kehtima Uks kliendikaart, mis on maksevahendiks kiituse ning tanklateenuste ja -kaupade eest
tasumisel.

Kilsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitus, et tagatud on kliendikaardi haldamise vdimalus e-keskkonna kaudu
(Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. E-keskkonna veebiaadress (Sisestusvali (max pikkus 250 tdhemérki))
3. Kliendikaardi kinnitus (Dokumendi vorm/ Lisa 21 - Kliendikaardi kinnitus.docx)

LAANE PIIRKONNA TANKLAD

Pakkuja peab Laane piirkonnas tagama kiituse kattesaadavuse tanklates véhemalt HD Lisa 1 p-s
4.4 ndutud tingimustel. Pakkuja esitab Pohja piirkonnatanklate andmed etteantud vormil.

Kisimused ettevotjale:
1. L&&ne piirkonnatanklad (Dokumendi vorm / Lisa 25 - L &ne piirkonna tanklad.docx)

OSA 5: SAARTE PIIRKOND

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flilsilisest
isikust ettevtja, juriidiline isik, asutus v6i muu UKsus;



2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v8i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;

3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.

Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sBlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusel
tuhine.

Méérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS

(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta ei kaasa tle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindagja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas tegemist on ihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on thispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide" lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja méargib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pdhjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.
Teabe drisaladuseks méddramisel |éhtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja drisaladuse kaitse
seaduse 8 5 |Gikes 2 sétestatust. Pakkuja ei voi &risaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS § 46 tlamérkega
1).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadi onupp vaikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE MAKSUMUS

Pakkumuse maksumus tuleb esitada t6olehel "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitgad"
toodud struktuuri kohaselt.



Kilsimused ettevotjale:

1. Kas eftevGtja kinnitab, et téidab pakkumuse lehe "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad
néitajad” lehel ette antud struktuuri kohaselt? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.
Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides monele RHS-i 8§ 88 16ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tédiendatud mérkega ,vdi sellega samavaarne*. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda salliselt, et see on téiendatud mérkega , v6i sellega samavdarne (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g2, 114 1g-d 5-7).
Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustel muid asjakohaseid téendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitusttd vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne méargis voi
konkreetse vOi samavéérse vastavushindamisasutuse védljastatud katsearuanne voi muu tend on
seaduse alusel eelduseks agja, teenuse v ehitustod pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides nbutule ja vajadusel on
samavaéarsus selgitatud ja tdendid samavadrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT

Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vOi périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel tuhine.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

E-KESKKOND JA KLIENDIKAART

Pakkuja peab tagama kliendikaardi haldamise vdimaluse e-keskkonna kaudu vastavalt tehnilise
kirjelduse punktis 3 toodule.

Kui esitatakse Uihispakkumus v8i kasutatakse alltoovotjaid, peab kdikides tanklates ja autopesulas
kehtima Uks kliendikaart, mis on maksevahendiks kiituse ning tanklateenuste ja -kaupade eest
tasumisel.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitus, et tagatud on kliendikaardi haldamise vdimalus e-keskkonna kaudu
(Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. E-keskkonna veebiaadress (Sisestusvali (max pikkus 250 tdhemérki))
3. Kliendikaardi kinnitus (Dokumendi vorm/ Lisa 21 - Kliendikaardi kinnitus.docx)

SAARTE PIIRKONNA TANKLAD

Pakkuja peab Saarte piirkonnas tagama kituse kéttesaadavuse tanklates vahemalt HD Lisa 1 p-s
4.5 nbutud tingimustel. Pakkuja esitab Pdhja piirkonna tanklate andmed etteantud vormil.

Klsimused ettevotjale:
1. Saarte piirkonnatanklad (Dokumendi vorm / Lisa 26 - Saarte piirkonna tanklad.docx)



	Põhja piirkond
	EL Nõukogu sanktsioon. Alltöövõtjad ja tarnijad.
	Ühispakkujate volikiri
	Ärisaladus
	Pakkumuse esitamine
	Pakkumuse maksumus
	Samaväärsus
	Rahvusvahelise sanktsiooni objekt
	E-keskkond ja kliendikaart
	Põhja piirkonna tanklad

	Lõuna piirkond
	EL Nõukogu sanktsioon. Alltöövõtjad ja tarnijad.
	Ühispakkujate volikiri
	Ärisaladus
	Pakkumuse esitamine
	Pakkumuse maksumus
	Samaväärsus
	Rahvusvahelise sanktsiooni objekt
	E-keskkond ja kliendikaart
	Lõuna piirkonna tanklad

	Ida piirkond
	EL Nõukogu sanktsioon. Alltöövõtjad ja tarnijad.
	Ühispakkujate volikiri
	Ärisaladus
	Pakkumuse esitamine
	Pakkumuse maksumus
	Samaväärsus
	Rahvusvahelise sanktsiooni objekt
	E-keskkond ja kliendikaart
	Ida piirkonna tanklad

	Lääne piirkond
	EL Nõukogu sanktsioon. Alltöövõtjad ja tarnijad.
	Ühispakkujate volikiri
	Ärisaladus
	Pakkumuse esitamine
	Pakkumuse maksumus
	Samaväärsus
	Rahvusvahelise sanktsiooni objekt
	E-keskkond ja kliendikaart
	Lääne piirkonna tanklad

	Saarte piirkond
	EL Nõukogu sanktsioon. Alltöövõtjad ja tarnijad.
	Ühispakkujate volikiri
	Ärisaladus
	Pakkumuse esitamine
	Pakkumuse maksumus
	Samaväärsus
	Rahvusvahelise sanktsiooni objekt
	E-keskkond ja kliendikaart
	Saarte piirkonna tanklad


